Ministerul Educatiei si Cercetarii
Centrul National pentru Curriculum si Evaluare

Prezenta lucrare contine pagini

EVALUAREA NATIONALA PENTRU
ABSOLVENTII CLASEI a Vllil-a

Anul scolar 2025 - 2026

Limba si literatura rromani materna

Centrul de examen: .....
Localitatea: ................

Judetul: ....................

Nume si prenume asistent Semnatura

A | COMISIA DE EVALUARE | NOTA (CIFRE $I LITERE)

NUMELE $1 PRENUMELE
PROFESORULUI

SEMNATURA

EVALUATOR |

EVALUATOR I

EVALUATOR Il

EVALUATOR IV

NOTA FINALA

B | COMISIA DE EVALUARE | NOTA (CIFRE I LITERE)

NUMELE $1 PRENUMELE
PROFESORULUI

SEMNATURA

EVALUATOR |

EVALUATOR II

EVALUATOR IlI

EVALUATOR IV

NOTA FINALA

C | COMISIA DE EVALUARE | NOTA (CIFRE $I LITERE)

NUMELE $1 PRENUMELE
PROFESORULUI

SEMNATURA

EVALUATOR |

EVALUATOR I

EVALUATOR 1lI

EVALUATOR IV

NOTA FINALA

Proba scrisa la limba si literatura rromani materna

Model




Ministerul Educatiei si Cercetarii
Centrul National pentru Curriculum si Evaluare

e Toate subiectele sunt obligatorii.
e Se acorda zece puncte din oficiu.

e Timpul de lucru efectiv este de doua ore.

SUBIECTUL | (30 de puncte)

Del pes o téksto:

/

E pendexlinaqi kranga D

Sas jekhvar jekh barvalo balamno, kaj sas les trin ¢haja. And-jekh dives, maj anglal te 3al palal
bikinipnasqe buta, pu¢hlas le ¢hajan so kamen te anel lenge. E maj bari manglas lesBar te anel lage
mirikla, e maskarutni ¢haj manglas jekh angrustik, thaj i tikni phendas:

— Te anes vi manqge jekh pendexlinaqi kranga.

O balamno gelas thaj palal so agorisardas pesqe buta, kindas e bare ¢hajage marikla, e
maskarutnage jekh angrustik.

Kana boldas pes khere, andar jekh ves, andas pesqe godaBe kaj i tikni ¢haj manglas jekh
pendexlinaqi kranga. Das pes tele andar o vurdon te phagel jekh ranik. Andar jekh dikhel jekh
pendexlinaqi kranga p-i savi sas sovnakutne pendexa. Cirdas i kranga tele thaj phaglas la. JekhaBar
inklilas, sar andar i phuv, jekh ri¢hino, astardés le balamnes e vastesBar thaj phendas lesqe:

— SosBar phaglan mirri kranga? Kadaja pendexlin si mirri! Akana xava tut!

O balamno frasajlas thaj phendas lesqe:

— Me phaglem kadaja kranga va$ mirri tikni chaj. Voj manglas jekh kasavi kranga.

— 3a khere, tha' inker godabe: o jekhto 3eno savo inkldla anglal tube kana areses khere, kodoles
des les mange.

O balamno gelasBar. Sar areslas and-i bar, i jekhto kaj avilas lesBe sas i tikni ¢haj. O balamno
andas pesge godabe palal o solax dino karing o richino thaj lesqe punre kovlarde pen. Phendas
savorrenge e richinesBar thaj sa astarde te roven.

— Na roven, phendas lesqi rromni, 3anav me so si te keras. Kana avela o ri¢hino palal amari ¢haj,
ame arakhasa e bakraresqe ¢haja thaj dasa la.

And-jekh dives, o richino avilas k-o balamno kaj te lel lesqge ¢haja.

— Avilem palal mirro kamipen! De man e ¢haja!

| daj arakhlas e bakraresqe ¢haja thaj das la e ri¢hinesqe.

P-o drom karing o ve$, o richino das pesge sama ke vov sas xoxavdo. O ri¢hino boldéds pes k-0
kher le balamnesqe thaj phendas:

— Xoxavde man, den man e lache ¢haja!

Dikhindoj kadaja buti, i maj tikni ¢haj manglas te 3al voj e richineca.

Atuné, e ¢hajage dada line la and-e angald, cuminde la thaj dine la k-o ri¢hino.

Palal jekh vrama, so-€él duj aresle and-jekh baro ve$. O richino das pes tele andar o vurdon thaj,
pasal jekh pendexlin, telal e patra sas garavdo jekh udar. Vov putardas o vudar thaj phendas e ¢hajaqge:

\_ — Haj palal man@e! J
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| ¢haj izdralas darabar thaj gelas palal o richino. Kothe, arakhlas jekh barvalo kastélo. Savorre
thanesBe sas duda, muzika, manusa sukar xuravde, save denas lage ,Lacho dives!”, thaj pasal labe —
jekh thagarorro. O thagarorro pasovel e ¢hajabar thaj phenel lage:

— Na sem ri¢hino, sem thagarorro thaj kamav te prandisarav man tuca. Tu san jekh ¢haj kaj si tut
jekh sukar vi laého gi. Tire kamipnaga phaglan o drabaripen savo kerdas man ri¢hino. Nais tuge vas tiro
alosaripen!

Von akharde e ¢hajage daden thaj kerde baro abav. Savorre 3ivde baxtale losale.

(adaptacia thaj o amboldipen kerde kaBar i Noemi Kordovan palal o Lev Tolstoj)

Xramosar o amboldipen ka-o svako mangipen, dikhindoj o dino téksto ka0ar o jekhto subijékto.

1. Xramosar, andar o dino dikcionarosqo artikulo, o sénso andar i avutni fraza vas o alav ,arakhel”:
,O balamno gelas thaj palal so agorisardas pesqge buta, kindas...”. 2 punktura

palal 1. dupd 2.in spate 3. apoi 4. la urma

2. 1tikni ¢haj phendas pesqe dadesqge te anel lage ...
a. mirikla.
b. jekh angrustik.
c. jekh pendexlinaqgi kranga.
d. love. 2 punktura

O la¢ho amboldipen si ka-i graféma

3. And-o ves$, o barvalo rrom arakhadilas jekhe ...
a. ruveca.
b. richineca.
C. sapega.
d. baleca. 2 punktura

O la¢ho amboldipen si ka-i graféma

4. Xramosar p-o telutno than savo si o titulo e tekstosqo. Caéar tiro amboldipen xramosarindoj duj
informacie andar o dino teksto.
4 punktura
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5. Xramosar X’ palal svako enunco kaj te sikaves kana si ¢aces vaj na, dikhindoj e informacie andar
o dino téksto.

6 punktura
. Si Na si
O enunco . . .
c¢aces c¢aces

a. Sas jekhvar jekh barvalo balamno, kaj sas les trin ¢haja.

b. E maj bari ¢haj manglas pesqge dadesBar te anel lage jekh angrustni.

c. | pendexlin sas le richinesqi.

d. | maj bari ¢haj gelas le richineca.

e. Orichino sas jekh thagarorro savo sas drabardo.

f. K-o agor i tikni ¢haj kerdas abav le thagarorreca.

-
6. Vakar, and-e 50-80 alava, palal sar trebal te avel e dadenqo jubisaripen karing e ¢have!
6 punktura
N\
7. O Dinu thaj i Aleksandra vakaren palal o puc¢hipen: ,Sas misto so kerdas o ri¢hino?”.
O Dinu: Me phenav so o richino kerdas | Aleksandra: Me phenav so o ri¢hino na
mi$to kaj manglas la tikne chaja. phiravdds pes $ukar kana manglds la tikne

¢haja.

Xramosar jekh teksto and-e 60-100 alava, and-o savo te xramosaras so tu patas palal o phenipen le
duje 3enenqo. 8 punktura
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)
SUBIECTUL al ll-lea (30 de puncte)
Del pes o téksto:
N
Ku¢ amaline,
Sar san, so maj keres? Sar 3al tiro anglekeripen vas o eksameno?
Si tut emocie?
Maj si tut te drabares k-i rumunikani ¢hib?
Sar aches k-i matematika, k-i geometria? Tha' k-i rromani ¢hib?
But azukarav te nakhas kadava eksameno thaj te aresas k-o licévo
savo kamas les!
Kamayv tuge but baxt thaj sukcéso k-o eksameno!
Tiri amalin,
| Daniela 00:43 &/
—+ @ Scrie un mesaj
Y
Xramosar o amboldipen ka-o svako mangipen, dikhindoj o dino téksto ka®ar o dujto subijékto.
1. Sipan3 silabe and-o alav ...
a. amalin.
b. ¢hib.
c. anglekeripen.
d. emocie. 2 punktura

O la¢ho amboldipen si ka-i graféma

Proba scrisé la limba si literatura rromani materna Model




Ministerul Educatiei si Cercetarii
Centrul National pentru Curriculum si Evaluare

2. O alav telal savo si cirdini jekh linia andar o enunco: ,Kamav tuge but baxt thaj sukcéso k-o
eksameno! ...” si

substantivo/ navni.
pronombro/ sarnavni.
verbo/ kernavni.
adzektivo/ pasnavni.

aoow

2 punktura

O lacho amboldipen si ka-i grafema

3. O veérbo telal savo si cirdini jekh linia andar o enunco: ,Sar 3al tiro anglekeripen vas o eksameno?”
si ka-o modo ...

indikativo.

konzunktivo.

kondicionalo.

infinitivo. 2 punktura

aoow

O la¢ho amboldipen si ka-i graféma

4. | Alesia xramosarel palpale jekh mesazo pesge amalinage. Xramosar, maj tele, and-e cuce thana, e
trebutne alava palal sar mangel pes and-e parantéeze. 4 punktura

Ku¢ amaline,

Akana som misto? Si man emaocie, tha' na maj som kadja daravni.

Agorisarddm savorre butd vas i rumunikani (¢hib, o nominativo kézo,
jekhipen). Xatarav len sa.

K-i geometria si varesode phare 3anglimata save trebal te avav baredikhipnaga lenBe.

K-i (rromano, jekhipen, 3uvlikani forma) ¢hib 3anav savorre buta.
Kathe trebal te liav i nota des.

Vi me kamav te nakhas la¢hes prdal kadava eksameno! Me kamavas kaj ame
(aresel, o konzunktivo modo) sa k-jekh licévo.

Kamawv vi (tu, o dativo kézo) but baxt thaj sukcéso k-o eksameno!

Tiri amalin,

| Alesia
5. Ker jekh propozicia and-i savi o alav ,chib” te avel ka-o kézo nominativo. 4 punktura
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6. Ker jekh fraza andar duj propozicie and-i savi e predikatura te aven e vérbura ,3anel” thaj ,sikldl”. E

vérbura d-asti te aven k-e verver modura thaj vaxta.
4 punktura

7. O telutno teksto si lino palal o internéto. Anda lesBe si vortografiage thaj punktuaciage dosa. La¢har
o téksto, xramosarindoj les laches pa-o telutno than. 4 punktura

Akana, palal o eksameno me kames te ingerav maj dur mirre studie thaj te 3av k-i licévo. N-asti te pherav

mirri suno bi edukaciaqo. | skola si but importanto va$ manqo.

8. Ker jekh téksto, andar 40—-70 alava, and-o savo te vakares palal ,,sos@ar si importanto i edukacia

vas e tuqe?”.
8 punktura
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SUBIECTUL al lll-lea

(30 de puncte)

Del pes o téksto:

-

O Nevo Bers

Kamavas kaj o Nevo Bers te anel sastipen,
Kamavas kaj o Nevo Bers te anel lachipen,
Kamavas kaj o Baro Del te mukhel mistipen,
Kamavas kaj o Baro Del te ¢horel losalipen.

Kamavas kaj and-i luma te na aven marimata,
Kamavas kaj maskar e rroma te-aven xatarimata,
Kamavas kaj o Del te kovlarel i luma pesqge milaga,
Kamavas kaj Vov te pazil i Rumunia pesqge pacaga.

Kamavas te na inkeras godabe e nasulimata,
Kamavas te na phiravas amenca e bilosalimata,
Kamavas te na phiras kale vi nasule gindurenca,
Kamavas te na maj avas le phagerde ilenca.

Kamavas kaj amare ¢have k-i skola te phiren,
Kamavas kaj vas aver modélura von t-aven,
Kamavas kaj e terne te na bistren kabar von gelen,
Kamavas kaj i rromani komunitéta von te vazden.

Kamavas kaj e manusa te aven ¢ace amala,
Kamavas kaj e rroma te aven sar e phrala,
Kamavas kaj so si and-o ilo te avel phendo,
Kamavas kaj o xoxavipen te avel rigaBe mukhlo.

Kamavas tumenge mirre familiage kamimata:
Kamavas sastipen, los, pakiv vi xatarimata,
Kamavas baxt, phralipen, godi vi mistimata,
Kamavas tumenge zor, kham vi... asaimata!
(palal o Jonel Kordovan)
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-

Drabar i poezia thaj arakh o amboldipen ka-e puchimata:

Palal so vakarel pes and-i poezia?

Save si e kamimata save vakaren palal e ¢have thaj e terne?
Save kamimata patas so si lache vas i rromani komuniteta?
Savi rig andar i poezia ¢ajldl tut maj but? SosBar?

Ker jekh xramosaripen, andar 150 alava, palal i téma ,,Sar trebal te avel i rromani komunitéta?”,
dikhindoj i poezia dini maj opre thaj e amboldimata ka-e oprutne puc¢himata.

Kana keres tiro xramosaripen:

- vakaresa palal e Serutne/ principalo kamimata vas jekh manus; 4 punktura
- vakaresa palal sar trebal te oven e ¢have thaj e terne; 6 punktura
- Xramosaresa palal e akcie kaj trebal te kerel len i rromani komuniteta kaj te 3al lage maj misto.

6 punktura
- Xramosaresa aver informacie save si len phandlipen le dine temaca. 4 punktura
Nota!

O punktura vas o xramosaripen avena dine vas:

e 0 ander/ o koncinuto le xramosaripnasqo — 20 punktura;

¢ sar si organizisarde thaj prezentisarde e goda — 4 punktura (o organizisaripen e godanqo — 2 punktura;
sar si prezentisarde e goda — 2 punktura);

e e Xxramosaripnasqgi redaktacia — 6 punktura (vas e vortografiage régule — 3 punktura; vas e punktuaciage
regule — 2 punktura; vas o sukar xramosaripen — 1 punkto).

N
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(O teksto kajbar O jekhto subijékto sas lino andar o lil ,E dajaqgi rromani ¢hib vi literatira vas i trinto klasa”, Bucuresti, Editura Sigma, 2020; O téksto kajbar O dujto subijékto sas xramosardo kajéar e
K autorura kaj kerde o subijékto; o téskto kajbar O trinto subijékto sas lino palal o internéto thaj sas xramosardo kadar o Jonel Kordovan)
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